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ANTIČNI PISCI POD U D A R O M CENZURE 

K o j e p r e d l e t o m dn i v s o s e d n j i k r a l j e v i n i Grč i j i p r i š l a n a o b l a s t v o j a š k a 
Jun ta , so n a m č a s o p i s i p o l e g d r u g e g a p o r o č a l i t u d i o t e m , d a j e n o v a v l a d a 
o m e j i l a al i c e l o z a b r a n i l a b r a n j e in u p r i z a r j a n j e s t a r i h g r š k i h k l a s i k o v . N i m i 
v p o d r o b n o s t i h z n a n o , k a t e r e p e s n i k e in p i s a t e l j e s t a r e H e l a d e so v s e z a d e l i t i 
» k u l t u r n i « u k r e p i . ' N a š i č a s o p i s i so t o z a b e l e ž i l i v e č i n o m a l e k o t n e k a k š n o p i ­
k a n t n o d e l i k a t e s o , k o t č e n a p r i m e r p o r o č a j o , k a k o k i t a j s k i r d e č e g a r d i s t i in 
»ku l tu rn i« r e v o l u c i o n a r j i p r e g a n j a j o B e e t h o v n a in M o z a r t a al i k a k o is t i g r š k i 
p u č i s t i p r e p o v e d u j e j o p r i l j u b l j e n e p o p e v k e M i k i s a T e o d o r a k i s a . 

T o d a k a k o r so že t a d e j s t v a s a m a p o seb i g r o t e s k n a , p o z n a v a l c a a n t i č n e g a 
s l o v s t v a n i s o p r e s e n e t i l a . N a s p r o t n o , g r š k i m g e n e r a l o m in p o l k o v n i k o m j e m o r a l 
p r i z n a t i , d a so r a v n a l i s k r a j n o d o s l e d n o in d a s o u d a r i l i z a r e s p o e n e m s v o j i h 
n a j n e v a r n e j š i h in n a j s t a r e j š i h n a s p r o t n i k o v — p o p i sc ih , k i so že p r e d t i soč l e t j i 
z v s o n e i z p r o s n o s t j o n a p a d a l i t i r a n i j o n j i h o v e g a k o v a , z a s n o v a n o n a t e p t a n j u 
č l o v e š k e g a d o s t o j a n s t v a in z a t i r a n j u o s e b n e s v o b o d e . L a h k o si m i s l i m o , d a so 
s e n o v i o b l a s t n i k i s p o t a k n i l i n p r . o b T u k i d i d u , z l a s t i o b z n a m e n i t e m P e r i k l o v e m 
g o v o r u n a č a s t a t e n s k i m d r ž a v l j a n o m , p a d l i m v p r v e m l e t u p e l o p o n e š k e v o j n e . 
T u so z a b e l e ž e n a n a č e l a , k i b i si j i h l a h k o š t e l a v ča s t v s a k a n a p r e d n a s o d o b n a 
u s t a v a in s k a t e r i m i n e m o r e s o g l a š a t i n o b e n o l i g a r h i č n i r e ž i m (Thuc . II 34—46) : 

Pri nas ne vlada neznatna manjšina, temveč velika večina. 
Sprejem v državno službo ni odvisen od s t rankarske pripadnosti , ampak le od 

osebne vrl ine; pa tudi siromaštvo ali nizek družbeni položaj ne ovira nikogar, da si ne 
bi mogel pridobiti zaslug za državo. In kot v duhu svobode upravljamo državne zadeve, 
tako vlada svoboda tudi v medsebojnih odnosih . . . 

Resnična sreča in blaginja se lahko razcvete le v svobodi, svoboda p a je sad 
poguma. 

^ Nekaj podatkov povzemam po P. L. Walserju, Die Klassiker wurden zu Dichtern des Widerstandes 
(Die Wel twoche 23. 6. 1967, str. 17), in po J. J. Mayerju, Griechischer Geist in Fesseln (Die W e l t w o c h e 
14. 7. 1967, Str. 23), Pri nas je o tem poročalo Delo 19 8. 1967 v članku, prevedenem iz N e u e Züricher 
Zeitung: Grška kultura pod pritiskom. 



v n e m i l o s t p a n i s o p a d l i le a n t i č n i p i sc i s a m i , a m p a k t u d i z n a n s t v e n e r az ­
p r a v e o nj ih , t a k o d a s e j e n p r . n a g r š k e m d r ž a v n e m i n d e k s u p o l e g d r u g i h de l 
z n a š l a c e lo m o n o g r a f i j a zda j že u m r l e g a a t e n s k e g a p r o f e s o r j a T e o d o r i d e s a o 
t a k o a p o l i t i č n e m filozofu, k o t j e b i l Epikur .^ 

T o d a š e bo l j k o t o b a n t i č n i p r o z i so s e m o r a l i p o l k o v n i k i s p o t a k n i t i o b 
poez i j i , p r e d v s e m o b a t i šk i t r a g e d i j i . Z a k a j m a l o k a t e r a p o e z i j a j e o b v s e j u m e t ­
n i š k i p r i s t n o s t i t a k o n e p o s r e d n o a n g a ž i r a n a , ob v s e j n a v i d e z n i m i t i č n i o d m a k ­
n j e n o s t i t a k o ž g o č e a k t u a l n a , o b v s e m p r i d i h u l i t u r g i č n e o b r e d n o s t i t a k o p o ­
g u m n o n a p r e d n a in p r e ž e t a z n a j č i s t e j š o č l o v e š k o k v i n t e s e n c o k o t r a v n o a t i š k a 
t r a g e d i j a . 

M e d a t i š k i m i t r a g i k i v e l j a že o d n e k d a j E u r i p i d e s z a p o e t a r a z s v e t l j e n s t v a 
i n za v n e t e g a g l a s n i k a ide j s v o b o d e , b r a t s t v a i n e n a k o s t i . V T r o j a n k a h j e 
n a n i z a l p e t g r a n d i o z n i h k v a d r o v , k i i z z v e n i j o v e n o n a j b o l j p r e t r e s l j i v i h o b s o d b 
v o j n e in v k l i c p o b r a t s t v u m e d n a r o d i . V F e n i č a n k a h j e r a z g l a š a l e n a k o s t in 
e n a k o p r a v n o s t v s e h l jud i in t a n a č e l a u t e m e l j e v a l c e l o s k o z m i č n i m i d o k a z i 
(53&—545 v p r e v o d u A . S o v r e t a ) : 

V enakosti je vir sveta zakonom: 
kdor manj ima, zavida drugemu, 
ki več premore: v tem je seme mržnji. 
Enakost izravnava mere, uteži, 
natanko določuje jim število: 
v enakih letnih časih krožita 
noči temne oko in sonca luč. 

K a k o r m u j e b i l a p r i s r c u e n a k o s t in s v o b o d a , t a k o j e iz d n a s r c a nirzi l 
s l e h e r n o t i r a n i j o . V s v o j i h d r a m a h j e n a n i z a l c e lo g a l e r i j o l i k o v o s o v r a ž e n i h 
t i r a n o v , k o t so K r e o n , H i lo s , E t e o k l e s , T o a s , T e o k l i m e n o s in d r u g i . N a j b o l j 
o g o r č e n p r o t e s t p r o t i t i r an i j i in n j e n i m i z r o d k o m p a j e i z r e k e l v P r i b e ž n i c a h 
(429—455): 

Nič ni ljudem 
bolj osovraženo kot tiranija: 
v t i ranstvu so zakoni brez veljave, 
en sam gospod ima oblast nad vsemi, 
njegova volja je najvišji zakon. 
Tam ni enakosti . A kjer veljajo 
napisani zakoni, tam pravica 
slabostnim in bogatim reže kruh 
z enako roko, in v pravični stvari 
mogočnež se uklanja siromaku. 
Kdor hoče dati moder svet državi, 
svobodno govori — od tod mu slava —, 
kdor noče svetovati , pa molči! 
Kaj večja je enakost za državo? ..^^^^ 

Kjer l judstvo gospodar je svoje zemlje, 
se državljani vesele mladinej 
kjer vlada kral j , si šteje za sovražnika 
vse, kar preudarnih, žlahtnih je meščanov, 
boječ za svojo se oblast, mori jih. 
Kako tedaj naj krepka bo država, 
če v njej, kot na pomladni njivi klasje, 
uničuje se pogumni cvet mladosti? 
Cemu imetje zbiral bi otrokom, 
če z njim samo tiranu moč krepiš? 
Cemu v nedolžnosti bi vzgajal hčere, 
če bo njih cvet — med jokom matere — 
tiran užil? O, rajši naj umrem, 
kot da mi s silo odvedo otroka! 

P o t e m t a k e m g o t o v o n i n a k l j u č j e , d a j e m o r a l a t e n s k i l e t n i f e s t i va l s s v o ­
j e g a l e t o š n j e g a p r o g r a m a o d s t r a n i t i r a v n o E u r i p i d o v e T r o j a n k e , F e n i č a n k e in 
P r i b e ž n i c e t e r j i h z a m e n j a t i s » s o d o b n e j š i m i « d r a m a m i ! 

Ch. Theodorides, Epikuros. Atene 1954 (420 strani). 



V e n d a r si n e s m e m o p r e d s t a v l j a t i , d a s t a b i l a A i s h i l o s in Sofok les , k i j i m a ; 
l i t e r a r n i z g o d o v i n a r j i z a r a z l i k o o d p r o s v e t l j e n e g a in » a v a n t g a r d i s t i č n e g a « E u r i - ; 
p i d a r a d i p r i t i k a j o v z d e v e k » k o n s e r v a t i v c a « , v n a č e l u k a j d r u g a č e r a z p o l o ž e n a i 
n a s p r o t i t i r an i j i . N a j n a v e d e m s a m o c i t a t iz A i s h i l o v i h P e r ž a n o v (241—242), k j e r : 
p e r z i j s k a k r a l j i c a v p r a š a o G r k i h : \ 

- \ 
Kdo vladar je njihov, kdo je vojske poglavar? j 

Z b o r o v o d j a j i o d g o v o r i : j 

Grki niso sužnji in podložnik! nikomur! 

K o j e b i l a t a d r a m a p r e d d v e m a l e t o m a v A t e n a h p o n o v n o u p r i z o r j e n a v g l eda - . i 
l i šču H e r o d a A t i k a , s e j e o b t e h b e s e d a h iz v r s t o b č i n s t v a u t r g a l b u r e n a p l a v z . ' 
L a h k o si m i s l i m o , d a s i d a n a š n j i a t e n s k i o b l a s t n i k i n e že l i jo r e p r i z e t a k š n e g a i 
a p l a v z a . ; 

In k a j n a j z a p i š e m o o d i l emi S o f o k l o v e A n t i g o n e , o n j e n i z a v e s t n i o d - J 
loč i tv i , d a p r e k r š i d r ž a v n i z a k o n in p o k o p l j e t r u p l o p a d l e g a b r a t a , č e p r a v j e \ 
p r o g l a š e n z a s o v r a ž n i k a d r ž a v e ? In Jcaj š e l e ,o A i s h i l o v e m V k l e n j e n e m P r o m e - \ 
t e j u ? T a d r a m a se m o r a p r e n e k a t e r e m u G r k u z d e t i n a p i s a n a k o t n a l a š č z a d a - i 
n a š n j i č a s . V n je j s l i š imo b e s e d e u p o g l j i v e g a o p o r t u n i s t a O k e a n a (325—327), \ 
k l a v r n e f igu re , ka ikršne s r e č u j e m o v v s e h t o t a l i t a r n i h r e ž i m i h k o t n a j b o l j za - \ 
n e s l j i v e s t e b r e n e p r i l j u b l j e n e o b l a s t i : • ;i 

Poslušaj me! Nikar ne draži biča! •' 
Spoznaj: oblast ima zdaj strog vladar, , -i 
ki ni dolžan odgovora nikomur. > 

T o d a v n j e j l a h k o b e r e m o t u d i v z n e s e n e , u p a n j a p o l n e a k o r d e , k i n a p o v e d u j e j o j 
s k o r a j š n j i k o n e c d i k t a t u r e (907—927): i 

O, tudi Zeus, ki zdaj ošabno nosi glavo, '\ 
bo še nekoč pohleven! . . . I 

Naj le sedi pogumno, 
naj le zaupa v svoj nebesni grom, 
naj le vihti v rokah ognjene strele! 1 
Vse to ga ne obvaruje takrat , J 
ko bo osramočen in strmoglavljen. 

Sam sebi zdaj sovražnika pripravlja, J 
ki ogenj, silnejši kot blisk, odkril bo„ ,| 
iznašel zvok, močnejši od grmenja, s, 
ki bo zdrobil celo trizob, s katerim 'J 
Poseidon biča morje, zemljo stresa. 
Takrat bo Zeus premagan, strt spoznal, » 
kaj je oblast in kaj podložništvo. I, 

i 
T e b e s e d e so skoz i s t o l e t j a n a v d i h o v a l e u p o r n i k e i n v l i v a l e p o g u m t r p e č i m < 

in p r e g a n j a n i m , k i so s v o j o u s o d o t o l i k o k r a t p r i m e r j a l i z u s o d o v k l e n j e n e g a ; 
P r o m e t e j a . L a h k o si m i s l i m o , d a si t e b e s e d e v d u h u t u d i š e d a n e s r e c i t i r a j o ' 
z a p o r n i k i n a o t o k u J a r o s u in d r u g o d p o j e č a h in k o n c e n t r a c i j s k i h t a b o r i š č i h ter'^ 
iz n j ih č r p a j o t o l a ž b o , u p a n j e in m o č u p o r n e k l j u b o v a l n o s t i . 


